CARDIOVIT FT-2

Odpowiedz firmy SCHILLER na najwyzsze wymagania szpitali

ECG quality good
An ECG recording can now be taken
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CARDIOVIT

FI-2

Zaprojektowany z mysla
o Srodowisku szpitalnym:

zaawansowane funkcje
cyberbezpieczenstwa

rozbudowane funkcje
tacznosci

opcjonalna spirometria
ultradZzwiekowa i drukarka
termiczna A4

ZAPROJEKTOWANY
DO UZYTKU SZPITALNEGO

NIEZWYKLE HIGIENICZNY:

Duzy ekran dotykowy o gtadkiej po-
wierzchni jest tatwy w czyszczeniu.

Do obstugi urzadzenia nie jest potrzebna
klawiatura. Wszystkie kable s3 uporzad-
kowane i przechowywane w wozku.

ZAAWANSOWANE
CYBERBEZPIECZENSTWO:

< zabezpieczone jadro Linuxa
minimalizuje ryzyko w przypadku
cyberataku

konfigurowalna kontrola dostepu
obejmujaca nazwe uzytkownika,
hasto i uprawnienia zapobiega
nieautoryzowanemu dostepowi

< protokoty Wi-Fi, w tym uwierzytel-
nianie za pomoca certyfikatéw,
zapewniaja bezpieczny dostep
do szpitalnej infrastruktury IT

ROZBUDOWANE FUNKCJE
LACZNOSCI:

Dwukierunkowa komunikacja umozli-
wia tatwy dostep do danych poprzez
liste roboczg lub PDQ, a takze szybkie
przesytanie wynikéw wszystkich badan
do systemow EMR/HIS.

MOZLIWOSC PERSONALIZAC)I:
CARDIOVIT FT-2 moze by¢ wyposazony
w dodatkowg drukarke termiczng,
dzieki czemu mozna wybrac najlepsza
konfiguracje papierowego lub cyfrowe-
go obiegu dokumentow w szpitalu.

ZAAWANSOWANE NARZE-
DZIA DIAGNOSTYCZNE

« EKG spoczynkowe z algorytmem
ETM do interpretacji EKG firmy
SCHILLER oraz modutem ETM
Sport umozliwiajacym automatycz-
ng interpretacje wynikéw badan
sportowcow

< rejestracja do 20 minut rytmu
spoczynkowego

« spirometria na podstawie technolo-
gii ultradzwiekowej SpiroScout SP
plus (opcjonalnie)

DODA) SPIROMETRIE
DO CARDIOVIT FT-2

Dzieki (opcjonalnemu) modutowi Spiro-
Scout SP plus aparat CARDIOVIT FT-2
moze sie stac réwniez spirometrem.
Dzieki technologii ultradZzwiekowej
CANSHORN zapisy spirometryczne

s3g bardzo doktadne, a sam czujnik

nie wymaga konserwacji ani kalibracji.
Opcja spirometrii oferuje parametry
FVC, SVCiMVV z duzym wyborem
standardéw referencyjnych, testy przed
podaniem i po podaniu lekéw rozsze-
rzajacych oskrzela, jak rowniez inter-
pretacje wynikéw FVC. Urzadzenie
dostarcza informacji zwrotnych

na temat jakosci procedury podczas
badania oraz po kazdej prabie. Dostep-
ny jest ekran motywacyjny do badan
wykonywanych u dzieci.

Spirometr ultradzwiekowy
SpiroScout SP plus



Instrukcja anatomiczna

/ rozmieszczenia elektrod,

kontrola jakosci podtacze-

Duzy 15-calowy wyswietlacz ———e
wielodotykowy: niezwykle
higieniczny, tatwy w czysz-
czeniu i tatwy w uzyciu

nia elektrod ze wskaza-
niem barwnym oraz
wykrywanie zamiany
odprowadzen utatwiaja
rejestracje EKG

Spirometria zgodna
z wytycznymi ATS/ERS

Duza powierzchnia do pisania z2019r.

Kable uporzadkowane
Opcjonalna drukarka i schowane
termiczna A4 o wysokiej

rozdzielczosci
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Americas
SCHILLER Americas Inc.
Doral, Florida 33172

North America:

Phone +1786 845 06 20

Fax +1786 845 06 02
sales@schilleramericas.com
www.schilleramericas.com

Latin America & Caribbean
Phone +1305 591 11 21

Fax  +1786 845 06 02
sales@schilleramericas.com
www.schilleramericas.com

Asia

SCHILLER Asia-Pacific / Malaysia
52200 Kuala Lumpur, Malaysia
Phone +603 6272 3033
sales@schiller.com.my
www.schiller-asia.com

Austria

SCHILLER Handelsgesellschaft m.b.H.
A-4040 Linz

Phone +43 7327099 0
sales@schiller.at

www.schiller.at

China

Alfred Schiller (Beijing) Medical Technology
Co., Ltd.

100102 Beijing, China

Phone +86 10 84565453
info@schillerchina.com
www.schillermedical.cn

Croatia

SCHILLER d.o.0.

10000 Zagreb

Phone +385 1309 66 59
info@schiller.hr
www.schiller.hr

France

SCHILLER Médical
F-67160 Wissembourg
Phone +33 3 88 63 36 00
info@schiller.fr
www.schiller.fr

France (distribution France)
SCHILLER France S.A.S.
F-77608 Bussy St Georges
Phone +33 164 66 50 00
contact@schillerfrance.fr
www.schiller-france.com

Germany

SCHILLER Medizintechnik GmbH
D-85622 Feldkirchen b. Miinchen
Phone +4989 6299 810
info@schillermed.de
www.schillermed.de

India

SCHILLER Healthcare India Pvt. Ltd.
Mumbai - 400 059, India

Phone +9122 6152 3333 / 2920 9141
sales@schillerindia.com
www.schillerindia.com

Poland

SCHILLER Poland Sp. z 0.0.

PL-02-729 Warszawa

Phone +48 22 843 20 89 / +48 22 6473590
schiller@schiller.pl

www.schiller.pl

Russia & C.1.S.

AO SCHILLER.RU
119049 Moscow, Russia
Phone +7 (495) 970 1133
mail@schiller.ru
www.schiller.ru

Serbia

SCHILLER d.o.0.

11010 Beograd

Phone +3811139 79 508
info@schiller.rs
www.schiller.rs

Slovenia

SCHILLER d.o.0.

2310 Slovenska Bistrica
Phone +386 2 843 00 56
info@schiller.si
www.schiller.si

Spain

SCHILLER ESPANA, S.A.
ES-28232 Las Rozas/Madrid
Phone +34 91 713 01 76
schiller@schiller.es
www.schiller.es

Switzerland

SCHILLER Schweiz AG
CH-8912 Obfelden

Phone +4144 744 30 00
sales@schiller-schweiz.ch
www.schiller-schweiz.ch

Turkey

SCHILLER TURKIYE
Okmeydani-Sisli - Istanbul
Phone +90 212 210 8681 (pbx)
Fax +90 212 210 8684
info@schiller.com.tr
www.schiller-turkiye.com

United Kingdom
SCHILLER UK Ltd.
Anstruther, Fife KY10 3H
Phone +44 16190 72 565
sales@schilleruk.com
www.schilleruk.com

Firma SCHILLER zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian projektowych, zmian specyfikacji i funkcji prezentowanych aparatéw, a takze do zaprzestania produkeji/dystrybucji opisanych
produktow w kazdej chwili bez wczesniejszej zapowiedzi i zobowigzan. Prezentowane zdjecia aparatéw moga byc jedynie pogladowe. Niektdre produkty moga nie by certyfikowane i dopuszczone
do sprzedazy na wszystkich rynkach. Skontaktuj sie z najblizszym przedstawicielem firmy SCHILLER w celu uzyskania aktualnych informacji i potwierdzenia dostepnosci produktow.
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